dla

kraju koronnego kalicji i £todumeryi a kisiculwaraa
OsSwieeimski¢ém £ KatorskE¢ém, tudziez & Wiefktém
Ksiestwem kraKoOwskiéra.

USt ij

fiok 1853.
.m il sinfeté if u

O ddziat pierw szy,

Cze$¢ XLVIL

Fk -

- Eto* x Y a
Wydana i rozestana dnia 7, Stycznia 1854.

* * kK

»JB

rtirbes o (8 m \ xp

nr§?

fur bal

<dtottfattfe <Qalt$ieit uttfc £efconvrri.ti mit b«t ~ActjecNifiGmern
cottrie uni* 3nfotr uiti femt O©tpfcfKrjpflitjiime

Sawgaag 1853.

A L )
WK SO«I's'> Viws @ rftc m t eiluno.
i JIJOS Si lar;
i«»r tél xLvii, & m
SluSgegiBen unb derfenbet am 7. 2>attner 1RSA.
-ff I(. " - ) , rfj'H
urn jni tijuiiet

2iio*Lrog-2nioi'J
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Traktat miedzy Austrye i Belgie z dnia 16. Lipca 1853.

cze$¢ LX\ , nr. 195, wydana dnia .14. Pazdziernika 1853),

(Dziennik praw Paiislwa,
ot~ filu(ait)9i'#r~io

n syjfSxltssi , terulyfgTao.laiS i
w przedmiocie lvzajcmnego wydawania zbrodniarzy

zawarty w Wiednia dnia 16. Lipca 1853.

Ratyfikacje stron obydwo6ch zamienione tamze dnia 22. Wrzesnia 1853.

M vy Franciszek Jo6zef Pierwszy,
z llozejl +task. Cesarz Austryi,;
Krél Wegierski i1 Czeski, Loinbardyi i Wcnecyi, Dalmacyi,
Kroacyi, Stawonii, Galicyi, Lodomeryi i Illiryi; Arcyksieze Au-

stryi; Wielki Ksieze Krakowski*;’ Ksigze Lotaryngii, Solnogrodu,
Styryi, Karyntyi, Krainy, Bukowiny, Goérnego i Dolnego Szlaska;
Wielki Ksieze Siedmiogrodzki; Margrabia Morawii; Hrabia Habs-

burga i Tyrolu i t. d. i t d
0 *> V (xQ V j J

Czynimy wiadomo wszem w obec i kazdemu z osobna komu na tern

zalezy:
Gdy w Wiedniu w dniu 16. miesiaca Lipca foku 1853. zawarty i podpi-

sany zostata przez Peinomocnika Aaszego i Peitnomocnika Jego Krol, Mosci

Krola Belgijskiego Konwencja w przedmiocie wzajemnego wydawania zbro-

dniarzy, tresci nastepcjycej:

Tekst pierwotny. rneklad.

Sa Iflajest¢ rEniperctir d'Autrichc Jego Ces. Krdél. Mose Cesarz lu-
Roi dc lkongrie et de Boheme et stryi, Urdl Wegier i Czech, i

8a Ulajeste Ic Roi des Beiges Jego Krdl. Mos¢ Krol Belgow,

ayant juge utile de conelure une Conven- uznawszy za stosowne 1zawrze¢ ukiad

tion pour I'extradilion reciproque des inaJ- w przedmiocie wzajemnego
inuni & cet eftet de leurs zbrodmarzy, nadali petnomocnictwa swoje,

wydawania

faiteurs, oni

Pleins-pouvoirs, savoi': Imianowicie:
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Fu<*1 -01 3 Bimlo-S i uAv M 1 ,.*p cqg*
iii xtnsv'i Pitole Nl ®8ME>ibh Milife mé&|I -ix  ***y
196.

(Staatstoertrag ~tfcen £>fterm$ sunb Belgien

bom 16. 3trti’1853,
(3m gicid*Gefefcbtatte, LXV. ©tiitf, 9tr. 195, angegeben am 14. Ottooer 1853),

wegeu gegenteiliger ~uSlicfctnng ber ©erbrechet.
©efd)loffen J'u SiJten ben 16. Suit 1853,

2>ie betoetfetttgen Slatipfajfonen bafetbjt ausgeiuedfieCt Den 22. ©eptembet 1853

JYos Franciscus 'Jtisepaus Primus.

divina favente clemenlia Anslnae Imperator \

llungame, Bohemiac, Lombardiae et Venefiaruni. Dahiiatiae, Ooatiae.
1 1

Slavoniae, (lalieiae, Lodoineriac ct Slliriae llex; Archidux Austriac;
i ot

Magnus Dux Cracoviae; Dux Lotharingiac, Salisburgi, Styriae
Oarinthiae, Cariuoiiae, Bueoxiuae; super-oris ;et infeiioris Silesiae;
Magnus Princeps Transilvamae; Marchio Moraviae; €ofti% rllabs-

burgi et Tirolis etc. etc.

Notum testatumque omnibus et singulis , quorum interest, tenore praesen-
tium tacimus:

Posteaquam a Nostro et a Plenipotentiaru Suae Majestatis Regis Eelgarum
conventio de mut.’a maleficorum extraditione Viennae die 16. mensis Julii anni

1853 inita signata est tenoris sequentis:

ttcbcvfc#«no
©eine SDInjeftat ber Uatfer non Reflcrtcicp, Aimtg non Ungarn unb ©tgtncn, mtS
2 eine SOlajcflat ber Aontg ber ©clgicr
«M&en fuc jRedméjjig erachtet, eine Uebereinfunft toegen Igegenfeittgeu 2tudlieferutig bei

diemec™et ju ftylieen, unb haben ju biefem Gnne mit 32 n ©oUmadjlen betfeben,
uttb jitwr:

190.
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Sa I'Gtnpereuc d’Antrliche,
Stoi de llongrie ct de Boheme

196. Traktat miedzy Auslryg i

Monsieur lu Comte Charles dc Buol-
Sch auen stein, Chevalier de I®10 classe
do Tordro Imperial de la Couronne de Cer,
Grand Croix de l'ordre de St. Jean de Je-
rusalem, Chevalier de iordre de St. Ale-
xandre-Newsky en diamans, et de 1Aigle
blanc de Russie, Chevalier de i irdre de

1'Hléphant de Danemarc, de I'Aigle noir de

Prusse et de St. Hubert de Kaviere, Che-
valier de i'ordre sicitien de St. Jenvier,
Grand Croix 6el’ordre duLion tadln“ dais,

de
gree du Sauveur, Grand Croix de l'ordre
eleetoral du Lion d'or, Chevalier de lordre
Badois pour la fidelite et Grand Croix de
Pordro du Lion de Zahringen, Grand Croix
de la maison Grand
Ducale de Hesse,
de la branche Ernestine de Saxe, de l'oidre
George, et de celui

I'ordro pontdical de Pie et de Ilordrc

I'ordre de Louis de
Grand Croix de lordre

Constantinien de St.
de Louis de Parme, Chambellan, Cunseiller
intime actuel de Sa Majesfe Imperiale et
Son Ministre des

Royale Apostolique,

affaires etrangeres, et de la maison Im-

periale, et

Sa itiajeste U* Boi Cea Beiges,

Monsieur le Comte Aipbonse O'Sullivan

de Grass, de
Envoje extraordinaii c, et Ministre plempo-

Baron Seovaud, Son

tentiajre pres dc Sa Majeste Imperiale et
Royale Aposto’ique,Commandeurde Tordre

de Leopold, Grand Croix de 1lordre
de la branche Ernestine de Saxe, Grand
Officier de Zordrc imperial de la legion

d'honneur, decore de Zlordre imperial du

Sultan de la I®r0 classe en brillans, Com-

Belgiag z dnitt 16. Lipca 1853.

Jego Ces. Ardl, Ulodd Cesarz
stryi, Hrél Wegier i Ccech

Panu Hrabiemu Karolowi Buol-Sch an-

ons toin, Kawalerowi pierwszej klasy ce-
sarskiego orderu Korony Zelaznej, Kawa-
lerowi wdelkiego krzyza orderu S. Jana Je-
rozolimskiego, Kawalerowi orderu S. Ale-
ksandra New'skhgo z brylantami, i orderu
rosyjskiego Biateg o Orta, Kawalerowi dun-
skiego orderu Stonca,! pruskiego orderu
CzarneguOrta, ibawarskiego orderu $S. Hu-
berta, Kawaleréw" sycylijskiego orderu S,
Januarego, Kawaleréw: wielkiego krzyza
niderlandzkiego orderu Lwa. papiezkiego
orderu Piusa, igreckiego orderu Zbawicie-
la, Kawalerowi wielkiego krzyza elektor-
skiego orderu Ziotego Lwa, Kawalerdw-
badensiriego orderu Wiernosci i Kawa-
lerowi wielkiego krzyza Cerynskiego or-
deru Lwa, kawalerowi wielkiego krzyza
orderu Ludv ika Wielkiego Ksiestwa He-
skiego , Kawalerowi wielkiego krzyza or -
doru Dontiu Sasko-Ernestyiiskie o, orderu
konstantynskii go S. Jerzego i Ludwika
Parmezai skiego, Szambelanowi,' rzeczy-
wistemu tajnemu Radzcy Jego 0. k Apo-
Ministrowi Spraw We-

stolskiej MoSci,

wnetrznych i Cesarskregi Domu, za$

750 fa UH

Ilosc tardl iDlelgéw,

er turfo,

Jego Bral.

nadat pelnomocnitwo Panu Hrabiemu Al-
fonsowi O Sullivan de Grass,
de S eovaud,'swemu nadzwyczaj-

Baro-

nowi
nemu Postowi i umocowanemu Ministro-
wi przy Jego C. K. Apostolskiej MoSci,
Komandorowi orderu Leopolda, Kawale-
krzyza orderu ; Sasko-

rowi wielkiego

Ernestynskiego, wielkiemu Olicerowi ce-
sarskiego orderu legii honorowej, deko-

rowanemu orderem cesarskim pierwszej



195. ©iaatS *SJ'rftag jwifAtn 0>jtemidj ui'i' iMgitn Saat 16. SuH 1853. 691

W /T -;t,nsjr/fil (irf'jf tio&Ar» Riio's-ric* :fe; sl t<r, $ 0%
Octrtc ?%ojcftn< bet @aifcr «du Ceficrretd) , Attt von itttoarn isijd 93£$mer

beit .pertn Orufen Aarl im SBuoi*®d)auenj?etn, Stifter erfler*faffe bei fatjerltd)en
othenl ber etfernen Atone, Oropfreuj bei Drbenl bei fettigen Sodann non Setjujit*
letn, Witter bei ljed'pen Sllejanbet* SJlerolfu* Drbenl tu 2'taniauteit, unb bel rufitfceeu
itwpen Slibter-Oroens, Zitier bei banifd)en ©lepbanten ?Drbenl, bei prcUf5tfd)en
fdttuarjen 2IbTcr* OrbettS, unb b(?l batertfa’en @t. &ubert*DrbenlSittter bei fthitta-
nifctyen Drbenl com fydltgei S-utfuattuli Oroftfreuj bei nieberlédnbtfdjen Séroen»
Drbenl, bei papjHtdjen eRtul* Drbenl ttito bei gried)tfd;eii (Mdfer* Drbenl, Orcfi*
fteuj bei cpurfurftitcfyen Drbenl $]| gotsenett Stirnen, Siittcr bei babtfd)en Drbenl
ber &reue uttb OroRfratj bei ~“bituger Sétten»Drbenl, Oropfteuj bei grof&erjog»
Udlen le]jtyd)At Subtutg»Drbenl, ©ropfmtj bei fadjjtfd)* Orneftintfdjen £>aul» Drbenl,
hel “onftaufttttf*en ‘pH ©ecrg- unb Subtutg Drceni eon parnia, bummerer, tptrf
Ufficit gemeinten Siatty ©einer f. f. 2tpnfiolifd)m SOSsjeftat, Sfttntficr h?r auliDarttgea
Singeiegenljeiten unb bei? taiferltdjeri £aufel, unb

W&i inmiftai «j y,io»ro M i ydv>g]

alitfif)-» og-rmrd Iw du] Awé&?b<I

iajRitiv&WRifit i imiinBcidsTuusiiSp f sJooa «iii-ili u ?0(>
fOelt jI"lyfcj-itvv  ~Ninofr, ], i-fliviu;/tiu<n mu ~wi'i.C .t

1 dtifjiiboj nu anomistjofl &MutiP.it>S|i&fit.l .Obi*>rfnd'Itii  -lifo srétri

Oeine Snjeftrtt bet Auftfg bei* Setflicr

ben 4%rrn Orufen 2Upljonl D '®@utlidan (be ©taft, SBaronnor. ©etoaub,
AUetltinfi Styren auferorbeniltdjen ©efunbten unb beuodmdéebttgten Sftinifier hcs» ©einer
f- f. Qipoftolifdjen SJhjcftat, Aontmanbeur bei Seopolbl »Drbenl, ©roffmtj bei fad)*
iMdjen  @rnefHmf<f)en Drbenl, ©Oroft *D ffjier bei fatfetHd/en R~renlegion >firbenl,
ktfotfrt mtt bent fatferltdien Drben ecfler KlajTe bei OQultanl in SBridanten, *'omntan*



692 106. Traktat miedzy Austryg i

de Ic

Grand, Che,valier de

I'orbre de St.
I'ordre de St. Anne

mandeur Gregoire

de la 2eme classe en briilans etc. etc.

lesquels, aprés s'etre communique leurs
pleinpouvcirs, trouves en bonne et due

forme, sont convenus des articles suivants:

Article 1

Les Gouvernemens Autriebien et Belge
s’engagent & se livrerjreciproquemcnt les
indn idus refuglés d’Autricbe en Belgique
ou de Belgique en Autriehe et mis en accu-
sation ou eondamnes pour lun des crimes
ou delits ci apres enumén s, par Tun des
tribunaux de eelui des deux pays ou les
faits auront etc commis, & moins que ces
individus ne soient sujets de I'Etat ou Gou-
vernement duquel leur extradition est de-
mandee.

Ces crimes et delits sont:

1. Mcurtre (assassi.iat, cmpoisonna-
ment), parricidc, infantil iue.

2. Viol.

"Al Incendi®.

4. Faux en ecriture publique et pri-
vee,y compris la contrefagon ou falsifica-
tion de billets de banqgne, de papier monnaie,
et d'effets publics.

de

alteration de monnaies, et emission avec

5. Fabrication fausse monnaie,
connaissance de monnaie fausse.

6. Faux temoignage.

Belgig z dnia 16. Lipca 1853.

klasy Suttana z brylantami, Komandoro-
wi orderu $§. Grzegorza Wielkiego, Ka-
S. Anny drugiej
it d

Petnomocnicy po wzajemnem

orderu klasy

it d.

walerowi
z brylantam.
ktérzyto

udzieleniu solne petnomocnictw, znale-
zionych w dobrej i nalezytej formie, zgo-

dzili sie na nastepujgce artykuty:

Artykut I.L

Rzedy austryacki i belgijski przyjmuje
na siebie obowigzek wydawac sobie wza-
jemnie talie osoby zbiegte z Austrii do
Belgii, lub tez z Belgii do Austryi, ktére

z powodu zbrodni lub wykroczen nizej
wyszczegdlnionych stawione w stan za-
skarzenia lub wyrokiem skazane zostaty
przez witadze sadowg tego kraju kon-
traktujgcego, w ktéorym zbrodnia lub wy-
kroczenie popcinionein zostato, wyjgwszy
gdyby tez osoby byty poddanemi tego
Panstwa lub Rzadu, od ktérego wydanie
zgdanem byto.

Takiemi zbrodniami i wykroczeniami
sg nastepujace:

1. Morderstwo (skrytobdjstwo, otrucie),
morderstwo popetnione na rodzicach i
dzieciach.

2. Zgwalicenie niewiasty.

3.

4. Sfalszowanie dokumentéow publicz-

Podtozenie ognia.

nych i prywatnych, liczagc w to podro-

bienie lub sfalszowanie banknotéw, pie-
niedzy papierowych i publicznych papie-
row kredytowych.

sfat-

5. Wybijanie fatszywej monety,

szowanie monety i $wiadome wydawanie
monety falszywej.
6. Fatszywe Swiadectwo ztozone przed

sgdem.



190. Staats»Corira} jivijdin Gtomid) uic Cogien »ein 10, Suli 1853 692
beur bcé Dchben? be? “efligelf Oregor be? OroRen, Witter be? 0t. 2Inna«£)rbett§

JWeitcr Alafje in Orittatifen Uc. ic.
d'jvEii'jii(d,ig vmiiab”viu eh Qitil auildiiqg «ofdiiJgeRsei u
i darelo]}

Welre OeoolUméchfigte; nach gegenfettiger $)2itfhetlung ilyrer in gehériger $orm befun»
Denen SBoHmad”tctt Uber folgenoc 2Irttfel ubereigetommen ftnb:

jtnaif/ ivti 9nerwrdbi>*Wdiisg vdodd<ij/jj,jf)ni ip:? n,
-Jshgw tritHfOI ei, v, t ifuinfRuulujb eiov *! if« ICiAi« tw
fi«i i70iiobnoge«no>! i'sliiim£o'qs?d joij 0 tna*rKMtmi»'l ftltto*, eh

eq 2Artifel I

5)ie oflerrcichtfche unb belgtfi*e Siegterung ijerpfltdjfen fid;, cinanber jene aue
Ocfierre.'ch nad) Belgien ooet au? ©Oelgien nach Deftcrreich gefluchteten 7“i&tbuen
vechfelf-mg ausgulicfcrn, Die wegen eine? bet unten aufgefuhrten Oerbreajen ober Oer*
gellen oon bcr Oerichtsbehérbe btdjenigeit ber gwei Canber, in welchem felbe? begangen
worben fft, in 2Inllagejtanb »erfegt ooer oerurrheilt wirben, ausgenommen , eS wadren
biefe d>nbitubuen Unterthanen hbeS ©taatecrober !ber Siegietuttg. Die um ,bie 2luolie=

ferung angegangen woeben ift.

-2<i >9ttfi pre Tfi&ii cdU ,fnsulfn :jao* yaefch fe-> Vmiib foifr/iv «isof
biisst orrrrt w1 'mAMr 6T [:0°tsdii#h,cio-> Unifb ttft-Wiw pJitej

s >8& fs'jvbroi/b(li wmE t*fab$d fdim rftoitSriftlijTt iitf ®

0SATIOIj s tfifi.oiiiiy/ ‘A «wnfm rt\

o' {lter'jee  "iloT/v/ « wh™"aife

Diefe ©erbrecpen unb Oergehen ftnD:

]. SJtorb (2J%uchelmoch, ©ergiftuitg), ©lternmorb, Ainbedntorb.

*8  "ie Ub h t fiiifib -
rwn*thHsix  dul “tridiitsi'ofbs's.., ...tHnsiifiau' »fc UM» pftsha.ijfto-i+f"
2 SlotbjUiht.

3. Oranolegung.
k. Oerfélfiijung ideutlicher unb ©riafditfunben/ mit Inbegriff ber Nachmachung

ober ©crfalfihung oon ©anfnofen, ©apiergelb unb affentLhen ArebitSpcpieren,
»iflhf'i *w m* .siash”v/ 6793R8'Rb$4}..i? Rl vro ae)ii?ai»<z eofotoi ?0irash  oit

5. galfcfcnwnjeret, ©lingberfédlfchung unb wifentliche 2lu3gabe.falfc’et ©Jiinge.
diota “BswomBliieu oaicusisosi”f) tate biii/g*} s”~etoh

i-v 6, gatfche”™ gerichtliche? Selgnip*

viw flivs™iwg w



106, Traktat miedzy Atulrye i

7. Vul, escroquerie, concussion, sou-
straction ou detournement commis par des

denositaires ou coruptables publics.

8. Banqueroute frauduleuse.

Los Communications nécessaires pour
sVntcndre sur l'extradition d'urt tal indLidu
sc feront par la voie diplomatique & l'ex-

clusion de toute correspondance 'recte

entre les autorites judiciaires des deux
pays.
Article Il
fet l'iii,(ilymu est poursuivi et se trouve

<“‘enu pour un crime ou dclii commis dans

le pays oi 'l s’est refugie, son extradi'ion
pourra etre différeo jusqu’ & ce quM ait
cle acquitte par une sentence definitive ou
qu'il ait subi sa peine, Il en sera de méme
lorsque l'indh idu reclame est détenu pour
dettes en vertu d'une condamna,ion ante-

rieure a la demande d’extradition.

Artmcl o lii.

L extradition ne sera accordee quc sur
la production dun arret de conoamna-
tion ou de niise on accusation delivre en
original ou expedition authentique, soit par
un tribunal, soit par uno autre autorite
competente du pays qul demande l'extradi-
tion, dans les formes porscrites par la le-

giAation du Gouvernement reclamant.

Article IV.

LEtranger roclame pourra etre arrote
piovisoirement dans les deux pays pour
Tun des faits mentionnes & article ler sur

I'exhibHon d'un mandat d'arret decerne

Belgie i dait 16. Lip«. 183]j

7. Kradziez i rabunek, oszustwo, wy-
mozei.ie przymusem, lub przeniewicrze-
ne sie urzednikéw publicznych depozy-

towych i rachunkowych.

i 8.1 Bankrugpwg OSESINGm 1y /o8 ST
Rozprawy zachodzgace co do wydania
osoby takow oj odbywano by¢ winny dro-

ge dyplomatyczny , z wytgczeniem wszel-

kiej bezposSredniej korespondencji mie-

dzy wiladzami sydowemi krajow obu-

stronnych. t
Artykut I

Jezeli indywiduum, nazad zydane, $ci-
gane jest, lub uwiezione dla zbrodré¢ lub
do

woéwczas ‘wydanie je-

wykroczenia popetnionego w kraju,
ktérego
go
albo uwolnionem zostanie formalnym wy-

zbiegto.

odtozone by¢ moze na ‘czas, !gdy

rokiem, albo kare swg odbyty mie¢ be-
To samo i
gdy
trzymanem jest w wiezieniu

dzie. w tym raz:o miejsce

mie¢ bedzie, indywiduum zydane

z powodu
dtugow w skutek wyroku, zapadtego

przed zydaniem wydania jego.

Artylu* *11
Wydanie dozwoloném jest tylko za
przediozen:em oryginatu lub zawierzy-

telnionego odpisu aktu, w ktéorym wy-

rzeczonem zostalo skazanie. lun stawie-

nie w stan oskarzenia przez Trybunat

sydowy lub inny wdadze witasciwy Kkraju,
zgdaiycego wydania, a to w formie prze-
pisanej w ustawodawstwie Rzydu, ktéry
wydania zyda.

Artykut 1V.

Cudzoziemiec reklamowany moze tym-

czasowo uwiezionym by¢é w kazdym

z rzeczonych kra, iw ; dla ktdéregohydz

Z czyr»'w, w pierwszym artykule 1wspo-



®ttatd S3»titag Oefitmidj unb CRclgiett bem 16. 3ult 1853

7, ‘Dicbftahl unb &aub, "Betrug, RtpreffurgUnterftfclagung ober SBeruntreuung
lur<h offentliche ©epofiten« unb Sflechnungbbeamte.
[*WaMps-ig oini-K)! w 3 =Na«ra*f*.ri Jngru'icnor

8. Setriigerifcher SBanfrott.

$>ie erforbetlichen SJerhanbtungen Uber bie Shuélteferung eine? folgen Snbibibuum?
fulles auf brplomattfchem SBcge gegeben, mit 9lu?fcf)lufi fhet unmittelbaren “orrefpou*
btnj jivifi*en cen .Oerichtsteh -cen ber jwei llanbet.

mi . h iim* lewmViloeivim -tom*'w m iA"'J]
tan
filoen
. oi >tri
9lrtifel II

SEBen bat jurucfgeforberte Snbioibuum megen eine? ih bem Sanbe, récNi« e?
fti geflichtet pat, uerubtett SBerbrecflen? ober Vergehen? berfotgt unb behaftet ift. fo
Tann beffen Slueltefentng nerfd)oben merben, bi? e? entwebet butch einen férmlichen
Urthtilofpruch fretgefprochen ift, ober bi? e? feine Strafe au?geftanben pat. ®tefe? ift
auch ber $all, rornn ca? juricfgeforberte ~ubibibuum in $otge erner bem 2lu?liefe*

rung™Wnfuchen oorangegangenen 2krurtbeilung mgen Sdjulben berpaftet ift.

-fil s uitvesy .0MAftal alj rW ik 'Jnosiio fJilgB»1dBfupne «ii £ 'exo0aago
=fiota ojtsefos w flu'ifi&suirjil.'w »ijy/6;t -tW, &! j6<j non fiicoft uo
-opt'pt i kchoTti* fiiltr Jai |irM3 -iioiifl5vfioo' team

-in - »hcisitd v/ fbvciBllvhi wt»rt »oia im xu
Slttifel HI.

25te Auflieferung foil nur gegen SRortage bed Originale? ober einer beglaubigten
-Kbfcprift be? Afted bewilliget werben, worin burrp einen Oeri(ht?pof ober itne anbere
fompefente SBehdorbe he? bie Auflieferung oerfangenben Sanbe? bie Skrurtbeilung ober
bv $RerfeSung yi ben 9Inftageftanb au?gcfptochen wirb, unb “mar in bet bureb bie
Oefefcgebung bet bte Auflieferung berlangeubcn Siegteruug botgefepriebener Wortji

ir/ i»iv/iA ... ny »lcdX'iJ
2111ifel 1V.

£>er auSjuliefernbe $rembe fann in ben betben Sdnbern wegen einer ber im erfreu
Arttfet ermdhnten 4>anblungen gegen SBorweifung eine? bO« bet fompetenttn SBepdrb*

34b>8wfl 1 ttbtbtil. 47. OUE 191
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par fautorite compcétente et, expcdie daus
les formes preserites par les lois du Gou-
vernement réclamant.

Cette arrestation aura lieu dans les
formes et suivant les reglos presentes par
la tngislation du Gouvernement auquel eile

est demandee.

L’'etranger arret¢ provisoirement sera
mis en liberte, si dans le terme de trois
mois il ne reeoit nonlication d'un arret de
mise en accusation ou de conUamnation.
0 i Km?* ittustgiojjstf’

Article V.
lindi-

vitdu dokt l'extrad'tion anra etc accordee,

11 est expressement stipulé que

ne pouira, dans aucun eas, etre poursuivi
ou puni pour aucun delit poli tique, ante-
rieur & I'extradition, ni pour aucun fait
conncxe a un scmblable delit, nt pour aucun

des erirnes ou delits non prevus par la pre-
sente conventiun.

Article VI.

l.'extradiiion ne pourra avoir lieu si,
depuis les faifs i-nputes, les poursuites ou
la condamnation, la prescription. de I'action
ou de la peine est acquise d'apres les lois

du pays dans lequel letranger se trouve.

Article VII.

Les frais d’arrestation, d’entretien et
de transport de I'indivi du dont I'extraditiou
aura ete accorder, resteront & la charge
de chacun des deux Etats, dans les limi.es

de leurs territoires respectifs.

Belgia z dnia ifa. Lipca 1853, t

mulonych, za wykazaniem rozkazu uwie-
zenia wydanego przez wiladze wtasciwy
w formie

a wystawionego przepisanej

ustawami Rzadu reklamujacego.

Uwiezienie samo przedsiewzietem be-
dzie w formie i wedle :prawidet przepi-
sanych przez ustawoaawstwo tego Rzag-

du, od ktérego wydanie zgdanen. jest.

Cudzoziemce prowizorycznie uwie-

ziony ma na wolno$¢ byé wypuszczo-
nym, jak skoro w ciggu miesiecy trzech
nie otrzyma formalnego zawiadomienia
0o akcie wyrzekajacym jego postawienie

w stan oskarzenia lub jego skazanie.

AHrtykut V.
Zastrzega sie wyraznie niniejszem, iz
indywiduum.'na ktorego wydanie zezwo-
lono, razie ani

w zadnym nie bedzie

§ciganém, ani karanem dla jakiegobadz
politycznego wyKroczenia, wydanie po-
przedzajacego lub die innego czynu, z ta-
kowem wykrocaer.lem w zwigzku stojg-
cego, lub dla innych zbrodn, i wykro-
czen nieprzewidzianych w traktacie ni-

niejszym.
Artykut VI,
Wydanie nie moze nastgpié, jezeli od
chwili popetnienia uczynku, od chwili $ci-

gania lub skazania takowego zaszto prze-

dawnienie oskarzen-a lut kary podiug
ustaw kraju, w ktérym sie cudzozie-
miec zuaj'duje.
Artykut VI
Koszta uwiezienia, utrzymania i dal-
szego transportu .indywiduum, .ktére-
go wydania dozwolono, ponosi¢ bedzie

kazde z Panstw, w obrebach terytoryéw
witasciwych.
tai® t



196. =Vertrag jivtjdjfn Cffitrivid) imt Ibtlgita »cM 16. 3uli 1863. 0J4

«Inffenen, unb in bet burd; bie $efefcf ber bie 2lu3liefetung berlangettben “Regierung
tWflefdjriebenen gorrn aubgefertigteu SBenjaftobefehlet proidtorifaj behaftet werben.

Sieft Verhaftung foll in bet “orm uub nad) ber. Siegeln Gorgennntmen werben,
bie burd; bie Oefehgebr.ng berjenigen "Regierung, an welche bat Slutlieferunge » 2Infu*
dfcn gejtettt roith, t>orgefd;rieben fine.

11 -

2)er prodifortfdj behaftete grembe fill in Freiheit gefegt werben, wenn er wfth'
tenb einet RoilftawMr”® oon brei Monaten itidjt férmliche SWittheilung bon bem 2tfte
ertjait, ber feine Verfemung in ben Sinflagejtanb, ober feine Verurteilung audfpricl>t.

Qlrtt'fel V.
wirb aitObriicflid) autoebitnger., bajj ba® 3nbidibuum, beffen SluSlieferung be«
loifuget wirb, ,n Feinem S§alic wegen irgenb einet ber Slutiieferung borangegangenen
po(tti]jicn Vergehend, ober wegen einer anberen mit einem foid;en ©eigenen jufam*
men”angenben -Jianblung, ubei wegen anberet Verbtedjen ober Vergehen, , bte in ber
gegenwdartigen Ueberemfunft nid* borgefeten ftne, betfolgt ober beflraft werben Fann.

2rtifel VI
S)ie 2lubliefcritng fann ntd?t ftattpnben, Wenn feit ber Veribung ber “anblung»
feit bereu Verfolgung, locet feit ber SOerurt’eifung, bte Verjahrung ber 2Inflage ocet
Cf¢ Straft nad; ben @efe$en bet Sanbe«, in Weld;em jid; bet $:emce beftnbel, ein«
8 ctreten ift.

crlifel VII.

'Die AO)tcn ber Verhaftung, bet Unterhaltet unb ber Soeiterbeférberung bet Snbf*
wumt, beffen 2luOltefetung bewilliget wuibe, fallen jebent bet beiben Staaten, inner«
Nath threr bejuglt&eit (Gebiete jut 8all.

191~
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Les frais de transport etc. par le ter-
nwire dos Etats intermediaires seront & la
charge de | Etat réciamant; au cas ou le
transport par mer serait jog»'; pieferable,
Imdividu a extrader sera conduit au port
que designera Tagcnt diplomat:quc oueon-
sulaire accredite par le Gouvernement re-

ciamant aux frais duquel i( sera embarque.

106. Traktat miedzy Austrya i Belgig z dnia 16. Lipca 1853.

Koszta transportu i t. d. przez tery-
toryum Panstw posrednich ponosi¢ bedzie
Rzad,
padek gdyby transport morzem zdawat
sie
bedzie indywiduum

o0 wydanie upraszajgcy. Na przy-
by¢ (stosowniejszym, ,odstawionem
reklamowane do tego
portu, ktoéry wyznaczonym bedzie przez
ajenta dyplomatycznego lub konsularne-

go, zawierzytelmonego przez Panstwo re-

-db« » rttaat MVjsg ir m « ei-iklamujgce, na ktorego koszt tez i prze-
iiWw mit dba pgIMtitft i*iUrncj LMI prawa okretem odbywaé sie bedzip.
JRintidtfA tatri rsict . cdfH Orin mi ni nisf
Article VUL Artykut VIIIL
La presente Convention ne sera exe- Mniejsza Konwencya dz.ata¢ bedzie

cutoire que dix jours apres la publication

dans les formes prescrites par les lois des
deux pays.
<5d IUfGs

Article

S iui i

1X.

La presente Convention continuera &

etre en V|gueur jusqu a Iexplr&tlon de s X
M -

mois apres declaratlon contraire de la part
de Tun des deux Gouvernemens.

Elle sera ratifiee et les raiificainuns
en seront echangees dans le delai de stx
semaines ou plutdt si faire se peut.

En foi de quci le deux Plenipoten-
tiaires Tont signee et y ont apjiose le sceau

de leurs armes.

Fait a4 Vienne ce 16. Juillet 1853.

(L. S.)) Cie Buol-Sofiauensteiii mp

(L. SA Ci« O Srflliviui d© Grats ui. p.

«ldaC lid

Po przejrzeniu
zatwierdzamy je wszystkie i
iz

sarskie n, ie wszystkie w catej

rozwazeniu wszystkich punktow
szczegobtowo,

ich tresci

dopiero w dziesie¢ dni po obwieszczeniu
nastgpionym w formach przepisanych usta-

wami krajéow obudwoch.

i8l;d &i<n, t*)
Niniejsza Konwencya dziata¢ bedzie
datéj jeszcze przez cigg szesciu miesie-
cy po nastauioném wypowedzeniu kto-
regobadn z Panstw obudwoch.
Ma by¢ ratyfikowana, i ratyfikacye wy-
mienione bedg w ciggu szeSCTu tygodni ,
lub ile moznosci

nawet i pierwej.

thsK

W dowo6d czego podpisali jg Petnomo-
cnicy stron .obydwoéch przy wycisnieciu
pieczeci swoich

Dan w WiMniu dnia 16. Lipca 1853.

(L. S) Hr. Buol-Schauensteirc m p.

fL. S.) Hr. O’Sulllvan <1l©Grass m p.
Vi f_EijEt ii®. )
niniejszej onwencyi,
przyrzekajac stowem Naszem Ce-

$cisle dopeinia¢ rozkazemy.



19G. ©taaiS.Si'vtrag jtoifdjerl Ocfumidj uib SSefgicn »om 16. Sufi 1803. 695

Sie Aoffctt feer Sdeiterbeforberung u. f. in. burd) ba§ Gebiet :ber S'ffiffaWfAtatcn
-rb non bhem tie Zulieferung bege’renbett @taate 5it trugen, ,£tit hen gar, feq? hie
Seférberuug jut Oee jmectmajHger erad)tei mirbe, mtrb bad au”uitefernbe Snbfnibuum
ju jenem .f>afett abgefteft, ben bet non bem anfudjenben Btaate, auf befien heften auch
bie Gxnfdnffung gefdjicljt, beglaubigte bipto:natifd;e ober “onfular* Zger.t bejcidjnen mtrb

JHi /Jeiij uAoi tr DpSu

(q A

Zrtif et VIII.

$ie gegenroartige Uebereinfunft foR ers jeljn Sage nad) ihrer, in ben, burd; bie
Oefe§e betbet S&noet norgefd;rtebenen gbrmtidjfeiten erfolgten $unbntad;ung in $raft

ANjSliifwoloiX - MfenttdO ey*L u .t B dso T ' X
‘to&oM jeijhdoJsflrjA
.9 Zrtibei [IX.

Sie gegenmartige Uebereinfunft ,fof tijre OBfcffantMt bid jtttn Zbtaufe non fed)S
Monaten na5; bet non einer ber beibett Siegievungen erfolgten Zuffunbtgung fortbetfatten.

Ote fol ratiftjirt, uub bte Stattftfajtonen folen in bem Zeitrdume non fifyS StSo*
djett, ober wo mdglid) friher au3gemcd)fetf merkst.

Utfunb beffen fabelt bie beiberfeitigen S?eoofmd&;ttgten biefetbe unterzeichnet nnb iet
lieget beigebrucft.

00 gefdel)en ju Sotett am 16. 3mi J853.

(L S.) ©taf S3uol» Od)tiuenftoM m p

(L. S.). ©raf O'&uiitvaili de Grass m p

Nos visis et perpensis Convetuionis liujus articulis, illos omnes et singulos
rat°’s hisce conlirmatosque habere profitemur ac declaramus, verbo Nostro

aesareo-Regio aupromittentes, Nos omnia, quae illis continentur, iideliter
CXecutiOni mandaturos esse.
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W dowod czego i dla wiekszej rzeczy wagi”, akt niniejszy wtasnorecznie

podpisalismy piecze¢ Naszg Cesarsko-Krdlewskg wycisna¢ rozkazaliSmy.

Dzialo ee w Naszem Cosarskicm miescie Wieditltr ,dnia dwudziestego
sz6stego Lipca, roku tysiac oSmsot pieédziesigtego trzeciego, panowan.a Na-

szego w roku pigtym.

F ranciszek tit: p.

lir. cle iituol-Schauenstcin m. p.
Z wlasnego rozkazu Jego Cesarsko-Krdélewskiej
Aiiostolskiej MosSci:

Jani Vesque de Puttlingen m p

O. k. Konsyliax nadworny i ministeryalny.



196. ©taaté SBertrag jtvifdjrn ©eflemid) unb ©elglen Bom 16. 3uli 1853. 696

In quorum fidem majusque robur praesentes ratibabitionis Nostrae tabulas
mar.u Nostra signavimus, sigilloque Nostro Cacsareo-Regio adpresso firmari
jussimus.

Dabantur #&n Imporiali urbe Nostra Vienna, die vigesima sexta inons.s

Julii, anno millesimo oetingentesimo gnmquagcsimo tertio, Regnorun ;Nosiro-
rum quinto.

Jo&epJtus 111 p.

Coiiies a «Suftl-Sfliauenstcin m. p.

Ad mandatum Sacr. Caes. et Reg. Apostolicae

>lajeslatis proprio«:

Joaimes Vesqiie dc Puttlingen ra p

C. It. Consiliarius aulicus et ministerialis.
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